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Versorgungsspannung: Sicherheitstransformator (fiir AC-Variante) nach
EN 61558-2-6 oder Schaltnetzteil (fiir DC-Variante) nach EN 61558-2-16
Supply voltage: Safety transformer (for AC variant) according to EN 61558-
2-6 or switching power supply (for DC variant) according to EN 61558-2-16
Tension d‘alimentation: Transformateur de sécurité (pour modéle AC)
conforme & la norme EN 61558-2-6 ou convertisseur continu-continu
(pour modéle DC) conforme a la norme EN 61558-2-16

Tensione di alimentazione: Trasformatore di sicurezza (per la variante
AC) secondo 61558-2-6 o alimentatore a commutazione (per la variante
DC) secondo 61558-2-16

Tension de alimentacion: Transformador de seguridad (para variante
AC) conforme a la norma EN 61558-2-6 o fuente de alimentacién con-
mutada (para variante DC) segln la norma EN 61558-2-16
Voedingsspanning: Veiligheidstransformator (voor AC-variante) volgens
EN 61558-2-6 of Schakelnetonderdeel (voor DC-variante) volgens EN
61558-2-16

Napiecie zasilania: Transformator bezpieczenstwa (dla wariantu AC)
zgodnie z normg EN 61558-2-6 lub zasilacz impulsowy (dla wariantu
DC) zgodnie z normg EN 61558-2-16

Forsyningsspaending: Sikkerhedstransformer (til AC variant) i henhold til EN
61558-2-6 eller koblingsnetdel (til DC variant) i henhold til EN 61558-2-16
Forsorjningsspanning: Sakerhetstransformator (for AC-varianten) enligt
EN 61558-2-6 eller kopplingsnatdel (for DC-varianten) enligt EN 61558-
2-16

Syéttéjannite: Turvamuuntaja (AC versiolle) standardin EN 61558-2-6 mu-
kaan tai hakkuriteholéhde (DC versiolle) standardin EN 61558-2-16 mukaan
HanpsikeHune nutanms: TpaHctopmaTop GesonacHocTu (ans eapuaHTa
c nep. Tokom) cornacHo EN 61558-2-6 unu umnynbCHbIin Grok nuTaHns
(ans BapuaHTa ¢ noct. Tokom) cornacHo EN 61558-2-16
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Stroke Version NC Version NO
Course 3,5mm=A 3,5mm=A
40305 41305

golrse 40mm=A 4,0mm=A

olpe 40405 41405
Slag 50 mm=A 50 mm=A
Skok 40505 41505
Iskupituus
AnuHa xopa

Technische Daten
Betriebsspannung:
Betriebsleistung:
Einschaltstrom, max.:
Stellkraft:

Schutzgrad:
Umgebungstemperatur:
Lagertemperatur:

Technical Specifications
Operating voltage:
Operating power:

Max. inrush current:
Actuating force:

Type of protection:
Ambient temperature:
Storage temperature:

Spécifications techniques
Tension de service :
Consommation :

Courant d’enclenchement :
Force :

Type de protection :
Température ambiante :
Température de stockage :

Dati tecnici

Tensione d'esercizio:
Potenza d'esercizio:
Corrente d‘inserzione:
Forza:

Grado di protezione:
Temperatura ambiente:
Temperatura di stoccaggio:

Datos técnicos

Tension:

Potentia de servicio:
Corrinete de cierre:
Fuerza:

Grado de proteccion:
Temperatura ambiente:
Temp. de almacenamiento:

Technische gegevens
Bedrijfsspanning:
Verbruik:
Inschakelstroom:
Kracht:
Veiligheidsklasse:
Omgevingstemperatuur:
Opslagtemperatuur:

Dane techniczne
Napiecie robocze:

Moc napedowa:

Maks. prad wigczenia:
Sita nastawcza:

Stopien ochrony:
Temperatura otoczenia:
Temperatura sktadowania:

Tekniske data
Driftsspaending:
Driftseffekt:

Startstrom:

Kraft:
Beskyttelsesklasse:
Omgivelsestemperatur:
Oplagringstemperatur:

Tekniska data
Driftsspanning:
Drifteffekt:
Inkopplingsstrom:
Kraft:

Skyddssatt:
Omgivningstemperatur:
Lagringstemperatur:

Tekniset tiedot
Toimintajannite:
Kayttoteho:
Kytkentavirta:

Voima:

Suojan laatu:
Ympériston [ampétila:
Varastointildmpatila:

TexHuueckue AaHHble
Paboyee HanpsxeHune:
Pa6ouyee MOLHOCTb:

ToK BKMOYEHNA:

Cuna:

CreneHb 3awwunTbl:

Temn. okpyxatoLLeit cpabl:
Temn. cknaaupoBaHus:

24 V,AC/DC, +20 %...-10 %
w

< 300 mA fiir max. 2 min
100 N +10 %

IP 54
0°C...60°C
-25°C...60°C

24 V,AC/DC, +20 %...-10 %
1w

< 300 mA for max. 2 min.
100 N + 10%

IP 54
0°C ... 60°C
-25°C ... 60°C

24 V,AC/DC, +20%...-10%
1w

< 300 mA pendant max. 2 min
100 N + 10%

IP 54
0°C ... 60°C
-25°C ... 60°C

24V, AC/DC, +20%...-10%
1w

< 300 mA per max. 2 min
100 N + 10%

IP 54
0°C ... 60°C
-25°C ... 60°C

24V, AC/DC, +20%...-10%
1w

<300 mA para un maximo de 2min

100 N + 10%

IP 54
0°C ... 60°C
-25°C ... 60°C

24 V,AC/DC, +20%...-10%
1w

< 300 mA voor max. 2 min
100 N + 10%

IP 54
0°C ... 60°C
-25°C ... 60°C

24V, AC/DC, +20%...-10%
1TW

< 300 mA dla maks. 2 min
100 N + 10%

IP 54
0°C ... 60°C
-25°C ... 60°C

24V, AC/DC, +20%...-10%
1w

<300 mAimax. 2 min
100 N + 10%

1P 54
0°C ... 60°C
-25°C ... 60°C

24V, AC/DC, +20%...-10%
1w

< 300 mA fér max. 2 min
100 N + 10%

IP 54
0°C ... 60°C
-25°C ... 60°C

24V, AC/DC, +20%...-10%
TW

<300 mA enint. 2 min:lle
100 N + 10%

IP 54
0°C ... 60°C
-25°C ... 60°C

24 B,AC/DC, +20%...-10%
1B1

< 300 MA makc. 2 min

100 N + 10%

IP 54
0°C ... 60°C
-25°C ... 60°C
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